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VOYAGE DE JEHAN VAN-EYOK 

(Vide n.° de janeiro de 1897, pag. 1o-45) 

Notas de Gachard, na relação íranceza 

0 primeiro algarismo designa as paginas desta REVISTA, o 
segundo a linha de cada pagina. D'esI;e~ modo é facil achar as 
referencias nO texto publicado em o numero de Janeiro. 

A obra de Roquefort, que Gachard cita, é 0 Glossaire de la 
[cm-we romã-ane, 1808, 2 vol. 

Relation de Pamhassade envoyée par Philippe-le-Bon en 
. Portugal, pour demandar en mariage et épouser, en SOII 
nom, Pinfante Isabelle, ainsi que du voyage, de l'arrivée 
et de la réception de l'infante en Flandres: octobre 1428 

-janvier 1430. 

(Extraít du 2° registre aux Cher te de la. Chambre des Comptes de Brabant, 
reposant aux archives du royaume) 

Copie du verbal du voyaige de Portugal, qui se Feist de 
par eu meus' le bon duo Phelippe de Bourgoingne en Pan mil 
quatro ceras et Vingt huyt, pour amener eu ses país de par- 
deça madame Elisabeth, infante du roy de Portugal, etc., sa 
compaigne 1 .  

* L'éc:riLure de certe copie est de la ln du quinzième siè- 
cle. Le tigre qu'ellc porte ui aura até probablennent donné par le 
copiste, car le document; a tons les caracteres d'utlG rédaction 
conto ^9oraine des faits qui y sons rctracés. 

14.° ÀNNu. 11 
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Pagina 10, linha 4. Michelle de France, fille du roi Char- 
les vi, morte à Saint-Bavon, pras de Gano, le 8 juillet 1422. 
Le duo l'avait épousée en 1409. (L"A0*t de vérifie-r les dates). 

Pagina 10, linha 6. Le 30 novembre 1424, Philippe avait 
épousé Bonne d'ArLois, lille de Philippe, c o t e  doEu, el; veuve 
de Philippe, corre de Nevers, laquelle Inourut le 17 septem- 
bre 1425. (L'Aø't de ré-ri/leo* les dates). 

Pagina 10, linha 15. Les hístoriens l"appellent tantôt Elisa- 
beth, tanto Isabelle, ce dernier nom était celui qu"elle se don- 
nait dans ses lettres. 

Elle était fille de Jean 1°*, dit le grcmcl et Ie pêra de la 
patroa, eu de Philippe, lille du due de Lencastre. Elle mourut 
à Dijon le 17 décembre 1472. 

Pagina 10, linha 17. Cepzfe, probablement Ceuta, ville si- 
tuée s r  la cite d'Afrique, que le foi Jean avait conquise SL1I" 

les Marres en 1415. 

Pagina 12, linha 16. Se tø'có¿‹rent, se rendirent. 

Pagina 12, linha 26. Plewme, probablement Plymouth. 

Pagina 12, linha 27. Fcólemww, Falrnouth. 

Pagina 12, linha 32. Ccúlsca-is, Gascaös, petit por à cinto 
lieues de Li ' ' 
ibérique par le colonel Bory de Saint-Vincent). 

sbonne (Voá. Resfuzmé géographique de Ia péfninsule 

Pagina 12, linha 35. Está-remouzv, Estremoz, petite ville de 
l'Alentéjo, à dix lieues dEvora, et rente-six de Lisbonne. 

Pagina 14, linha 14. Ensuivant, que. Refere-se ao anuo 
1429. 

Pagina 14, linha 18. Ville de l'Alentéjo. 

Pagina 14, linha 33. Barcelos, bourg sur la rívière de 
Sourille, province dEntre-Duero-et-Minho. 

Gachard engana-se, o rio que passa por Barcellos é o Cá.- 
vado. 
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Pagina 16, linha 12. Ces deu particularítés, savoir: que 
Jean Van Eyck Fut vale de chambre de Philippe-le-Bon, eu 
qu'il HL le por trais de la príncesse Isabelle de Portugal onça até ignores des biographes de ce peíntre célebre. La derniere 
ser à mexer Pépoqué, qui a até tant controversée, oU il com- 
mença de se feire connaítre par ses ouvrages. 

Pagina 16, linha 2 Í .  Lefebvre de Saint-Remy dit de l'in- 
fante Isabelle, que ‹‹en son tempo ele fui comme sage eu pleine 
de belles versus ›). (Voy. les .1[émo«¿res du S" de Sair Remá, 
ch. e u ,  dans la Collection publiée par M. Buchon). 

Pagina 16, linha 24. Jlesscúíges, p o r  messagers. 
r 

Pagina 18, linha 1. Adonc, alors, en ce temps. 

Pagina 18, linha 4. Seoit, était assise. 

Pagina 18, linha 
QUEFORT. 

1 1. Hmwe, haste, lzcómpe, baton. Ro- 

Pagina Í8. linha 11. Fuzst a Ia mime signification que 
/cante. 

Pagina 18, linha 25. Rcómseaux, ramzsels, rameaux. 
Pagina 18, linha 28. 

doure. 
Cá-n,t-re, Cintra, vílle de 1'Eotréma- 

Pagina 18, linha 41. 
vaillèl'enI;. 

Lcóbourent, pour laløourèrenút, tra- 

Pagina 20, linha 15. Pou-›°suí1'e~nt, pour pozórszóávárent. 

Pagina 20, linha 25. Coá/u y, . festim. 

Patina 20, linha 29. 
*'â 

Galees, galares, vaisseaux. 

Pagina 20, linha 34. oz, il y e u .  

Pagina 22, linha 7. Veoit, voyait. 

Pagina 22, linha 8. Po, eu. 
* 
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Pagina 22, linha 14. 
doure. 

Reols -leia-se: Arraiolos, junto de Evora. 

Orem, Ourem, ville de 1'Estréma- 

Pagina 22, linha 17. Semons, invites. 

Pagina 22, linha 23. Semestre, ganche. 

Pagina 22, linha 26. Agesir, accoucher. 

Pagina 22, linha 38. Houchiez, couverts, véus. 

Pagina 22, linha 43. 
incliná devant, etc. 

Il a Incliná le se~z:qnezw', etc., il s'est 

Pagina 24, linha 1. Nomme estmnge, pour «nom abrange. 

Pagina 24, linha 6. Semont, invite, appelle. 

Pagina Qá, linha 6. De leais, de ce leu. 

Pagina 24, linha 8. Adonck, adancques, alors. 

Pagina 24, linha 2!  
quefort. 

Sorne, bruit. II o*est as dans R0- 

Pagina 24, linha 32. 
quefort. 

Sablon, sabe. tanque dans Ro- Il 

Pagina 24, linha 33. Pazliz, piques, pieux. 

Pagina 26, linha 41. Oizz ele avoib je-u, os elle avait sé- 
journé, du verbe jésir. Ce mo manque dans Roquefort. 

Pagina 28, linha 6. Leu-r coøwient, i s  furent obligés. 

Pagina 28, linha 10. Failli. Peut-être doit-on ire fallzót. 

Pagina 28, linha 12. Vi vfiers, Vivero, pel;iLe ville de la Ga- 
lice, pras de la rivière de Landovre, ui forme à son emhou- 
chure un bon por.  

Pagina 28, linha 17. Pa-r fortuna, à cause de la tempêle. 
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Pagina 28, linha 18. Ribadeu, probablement Ribadeo, 
ville de la Gatice, pras de Pembouchure de la rivière d'Eo. 

Pagina 30, linha 23. Os, il y e u .  

Pagina 32, linha 1. Refere-se ao anão de 1430. 

Pagina 32, linha 10. Jewrent, juzrønt, couchèrent. 

Pagina 32, linha. 1 1. Nuzfeøs , nuits. 

Pagina 32, linha 13. Chã^¿e~re, mine, visage. 

Pagina 32, linha 17. Nicolas Rolin, Chevalier, S* d'Anthin- 
ne. Il fui créé chanceler par lettres données a Lille Ie 3 dé- 
cembre 1422, eu mouro Ie 18 janvier 146 1. {;1Iemoi-res por' 
servir l'histoia*e de Franca eu de Bowrgogne, t. II, p. 167). 

Pagina 32, linha 32. Ele, Evora. 

Pagina 34, linha 3. Eu damas. (les mos se sont sans douto 
glissés dans le manuscrilz par une inadvertance du copiste. 

: 
I 
I 

Pagina 34, linha õ. Lefebvre de Saint-Remy, écrivain con- 
texnporain, a donné, dans ses Mimoíres, une a rpe  description 
de Pentrée de la duchesse Isabelle em des fites qui eurent 
leu à certe occasion. (Voyez, dans la Collection de Chwoni- 
gues publiée par M. Buchon, le tome VIII de Monstrelet, p. 
318‹331). 

Pagina 34, linha 9. Pierre De Luxembourg, come de Saint- 
Pol, de Conversan eu de Brienne, Sr d'Enghien. ll fui norma 
Chevalier de la toison dor,  lois de l'ínsLiLution de Pordre. Mort 
611 1433. 

Pagina 34, linha 25. Mester, besoirá. 

Pagina 34, linha 35. Noise, bruit. 

Pagina 34, linha 41. Ce blanc existe dans le manuscrit. 
Ou peut y suppléer par 1'extraít suivant des Jlévnoires de Saint- 
Remy: ‹‹ Ladicte dame (la duchesse) entra dedans la cour, eu 
«ala jusques au pied de degrés, en 1'anchienne salte, et lã 
‹‹ descendi, lã os la vinst hienvegnier la duchesse de Beth- 
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‹‹for, etc. › (Voyez les Mémoires de Saint-Remy, vol. ci-dessus 
citá, p. 325). 

Pagina 36, linha 4. Qui alors ln/estoit point en la Mille. Ce 
passage découvre une erreur qui s'est glissée dans 1'impres- 
sion des Mémoires de Saint-Remy. Ou y li, pago 323, volume 
déjà citá: «Le demanche au matiná ensuivant., huiüesme jour 
u dudict mais (de janvier), ledict duo (de Bourgogne) se mil. 
«sur l'eau, accompaignié de ses geres,...... et arriva au dehors 
‹‹ de Bruges, joinant la porte, à dix heures du matin. Si allè- 
‹‹ rent au devant les colleges par processional, peuple y esloit 
‹‹ grano, eLe.›› Il est évident que, au leu de ledáct d e ,  il 
faut ire ladfife clama. 

Pagina 36, linha 6. Il aƒfiert, il convíent. 

Pagina 36, linha 25. A olzief de prece, enfin. 0QQUEFORT. 

Pagina 36, linha. 26. Jean de Heinsberg, élu évêque de 
Liége en 14 19. En 1455, il resigna son évéché en faveur de 
Louis de Bourbon, reveu du duo de Bourgogne, et il mourut 
811 1459. 

Pagina 36, linha 43. Gregneur, pus grande. 

Pagina 38, linha En ohief, au bout. 1. 

Pagina 38, linha -4. 

Pagina 38, linha 22. 
titã. 

Consequement, ensuite. 

Pleno, abondance, profusion, quan- 

Pagina 3'8, linha 23. Enmy, au milieu, parmi. 

Pagina 38, linha 25. Foison. Dans les Mémoíres de Saím- 
Remy on li un fusil. 

Pagina 40, linha 27. Howdiz, échafaudages. Redondance. 

Pagina 42, linha 9. Evwoisie, gare, joyeuse. 

Pagina 42, linha 31. D'Esco¿rs: ne serait ce pas d'Écosse ? 

Pagina 42, linha 39. Depuzlf, après. 

I 



EPHEMERIDES 

D A  

E M B A I X A D A  F L A M E N G A  

(1428-1480) 

e 

1428- 19 de Outubro. - Partida da embaixada flamen- 
ga do porto de lã"Ecluse em duas galeras de Veneza. Compu- 
nha-se das seguintes pessoas : 

Jean, Seigneur de Roubais et de Ilerzelles, Conselheiro do 
Duque de Borgonha e primeiro camareiro (charnbellan), em- 
baixador. 

Baudouin de Lannoy, de appellido le Bague, cavaleiro, 
Senhor de Moulembaix, governador da cidade de Lille. 

André de Toulonjon, escudeiro, Senhor de Mornas, ambos 
do Conselho e camareiros. 

Maitre Gales d'Escornaix, doutor em leis, préoót de Har- 
lebecke, mcóíõre des reqaéres do palacio, especte de juiz do 
paço e tombem conselheiro. 

Baudouin d'0ngnies, escudeiro e mordomo, que tinha a seu 
cargo o custeio da expedição. 

Emürn: um amanuense (clero dão/ficc) para fazer os paga- 
mentos, e um pintor, encarregado de pintar o retrato da noi- 
va. Era o celebre Jean Van-Eyck, que figura no modesto car- 
go de vale clzafmbre do Duque de Borgonha. 

20 de Outubro. -- Arribam a Sandwich Inglaterra), desem- 
barcam e ficam esperando por outras galeras de Veneza. 

13 de novembro. -.Partem de Sandwich e arribam a va- 
rios portos: La Gharnbre (Y), Plymouth, Falmouth 1. 

( 

1 Os nomes geographicos estão muito desfigurados, frequen- 
tes vezes. 

d 

z* 
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-Chegada a Falmouth, partida a 2 de 25 de novembro. 
dezembro. 

11 de dezembro.- 
no dia 14. 

16 de dezernbro-Tomam terra em Cascaes. 
18 de dezembro. -- Aporiam a Lisboa. 
Despacham as cartas de crença, com o Rei dá"Armas Fran- 

des, a Ill-llei D. João I. que estava com a côrte em Estremoz, 
onde devia ter lograr o recebimento da princeza D. Leonor de 
Aragão, esposa do Infante D. Duarte. Havendo-os El-Rei con- 
vidado a proseguir, avançaram ao seu encontro. 

11129- 12 de janeiro- Chegam os embaixadores a 
Arraiolos, no mesmo dia seguem para Aviz, onde são sauda- 
dos festivamente. 

1° de Janeiro. - Recepção solemne da embaixada por El- 
Bei, estão presentes os infantes D. Duarte, D. Pedro, D. `Hen- 
rique e D. Fernando, o Conde de Barcellos e outros fidal- 
gos. 

Os discursos são preferidos em latim. 
As negociações são depois conduzidas pelo Infante D. Duar- 

te e seus irmãos, por El-Rei estar muito occupado com nego- 
cios do governo. 

Jean Van Eyck pinta o retrato da Infanta D. Isabel (a fu- 
tura noiva) em Aviz, durante o tempo das negociações (12 de 

Chegada a Bayona de Galliza. Partida 

janeiro a 12 de fevereiro); 
12 de fevereiro. -Os embaixadores mandam ao Duque de 

Borgonha quatro mensageiros, dois por mar e dois por terra. 
Foram por mar Pierre de Vaudrey, escudeiro e copeiro do Du- 
que e um passavante chamado Remy, e por terra Jean de 
Baissi, escudeiro, com outro passavante, chamado Portejoie. 
Os mensageiros levam o retrato da Infanta, não diz, porém, 
a relação se o retrato foi por terra ou por mar, nem se eram 
dois retratos para as duas vias. , 

Emquanto os mensageiros vão e voltam, os embaixadores 
viajam pela península. 

0 Senhor de Roubaix, o Senhor de Lannoy, o Senhor de 
Mornay, o escudeiro Baudouin d'0ngnies, vão em romaria a 
São Thiago de Compostella. Acornpanham-nos Alberto, Bastar- 
do de Baviera, Grignon de Landas, Hector Sacqueespée e ou- 
tros fidatgos e familiares. De São Thiago vão visitar o Duque 
de Arjona (Provincia de Jaen), O Rei de Castella, o Rei mouro 
de Granada, e varies outros senhores, terras e lograres. 

Fins de maio. -Voltam os embaixadores a Lisboa e assis- 

I 
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tem á. entrada solemne da Infanta D. Leonor, esposa de D. 
Duarte. 

4 de Junho. -Visitarn El-Rei em Cintra, a convite do mo- 
narcha. . 

Chega de Flandres O mensageiro Pierre de Vaudrey, com 
a decisão favoravel do Duque de Borgonha. 

11 de junho.-~ Contracto provisorio passado em Cintra. 
24 de Julho. - Confirrnação oƒficial no Paço de Lisboa. 
25 de julho.-Domingo. 0 Senhor de lloubaix recebe a 

Infante D. Isabel por procuração, no Paço do Castello, as 7 
horas da manhã. lustiveram presentes' El-Rei, os ln fantes U. 
Duarte, l). Henrique, D. João e D. Fernando, as lnfantas D. 
Leonor e D. Isabel, esposa de D. João, além de muitos prela- 
dos e fidalgos. 

26 a 28 de setembro.-Festas dadas em honra da Infan- 
ta-Duqueza por seu irmão D. Duarte. Banquetes, justas e tor- 
neios. 

29 de Setembro. - Missa solemne de despedida na Sé de 
Lisboa. 

30 de Setembro. - lâl-Rei, os Infantes, e as esposas de D. 
Duarte e D. João acompanham a noiva a bordo da esqua- 
dra. 

8 de Outubro. - A esquadra levanta ferro. A lnl`anta-Du- 
queza leva na sua companhia o Infante D. Fernando, o Conde 
de Ourern (seu sobrinho), o Bispo dEvora, cavallleiros e da- 
mas, ao todo: 2:000 pessoas, em quatorze naus grandes, bem 
providas e apparelhadas. 

13 de outubro.-Partem do Restello para Cascaes. 
15 de Outubro. - \rribarn a Cascaes, novamente, onde ñ- 

cam até 17. Sahem outra vez. 
22 de Outubro *-Arribam ao porto de Bivero, na Galliza, 

somente com quatro velas, de quatorze, que levavam. 
6 de Novembro. -Partida de Bivero. 
9 de novembro. _ Em Ribadeo, porto da Galliza. 0 em- 

baixador Senhor de Roubaix, muito doente coro os soffrirnen- 
tos da viagem, separa-se da infanta e segue com duas gale- 
ras de Florença, em companhia de inessire Baudouin d'0n~ 
guies, para Flandres. 

Í 

A Relação hespanhola diz 27 de Outubro, e semente toes 
velas. 

I 

I 
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9 e 10 de Janeiro. 

25 de novembro. -Continuam a viagem em cinco naus 1 

e duas galeras. 
29 de novembro. - Aporiam em Plymouth (Inglaterra) as 

naus, separadas das galeras. 
6 de Dezembro. -As  duas galeras do Senhor de Boubaix, 

precedendo as naus da esquadra, entram no porto de l'Éclu- 
se, de Flandres. O embaixador dá. as boas novas ao Duque. 

25 de dezembro. -Chegada da esquadra ao dito porto. 
A Infanta desembarca no dia seguinte. 

1180- 2 de janeiro. - A  Infanta é saudada pela Du- 
queza de Bedford, esposa do Regente de França e irmã do Du- 
que de Borgonha. 

7 de Janeiro. - 0 Duque recebe a Infante, como esposa, 
abençoando a união o Bispo de Tournai, Jean de 'l'hoisi. Assis- 
tem da parte de Portugal o Infante I). Fernando, o Çonde de 
Ourem e o Bispo de Evora. No mesmo dia partem os noivos 
para Bam. 

8 de Janeiro. -Entrada dos Duques em Bruges. 
- Banquetes e Justas. A l 1 de janei- 

ro tem legar a instituição (la insigne Ordem do Tesão de Ou- 
ro, em honra da Infanta-Duqueza. As festas de Bruges dura- 
ram até 15 de janeiro. 

16 de janeiro. - Par tem os Duques para Gand, onde che- 
gam no dia 17. acabam nesta data as noticias da Relação da 
Viagem. 

f 

A Infanta D. Isabel de Portugal 

(Duqueza de Borgonha) 2 

A Infanta D. Isabel, depois Duqueza de Borgonha, nasceu 
a 21 de Fevereiro de 1397 e falleceú em Dijon a 17 de de- 

1 As outras naus foram-se juntando pelo caminho. 
2 As datas consignadas na Vida da Dnqueza de Borgonha 

não concordam, em alguns casos, com as de Sousa (Hist.  genealog., 
vol. 11, pag. M5 e ses.). Adver tirefnos, porém, que não ha moti- 
vo para duvidar da auctoridade de uma testemunha de vista. De 
resto, em outros pormenores ainda ha necessidade de rectificar 
as indicações de Sousa, confrontando-as com as noticias dadas 
por um auctor tão consciencioso como é o Barão de Reifenberg 
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zembro de 1172, tendo enviuvado cinco anhos antes 1_ Seu 
marido, o Duque, não tivera descendencia de dois casamentos 
anteriores :. Do terceiro sobreviveu apenas um filho urtico, o 
celebre Carlos, o lo, havendo morrido antes dois ir- 
.mãos (Antonio e João de Borgonha). 

0 Duque Felippe, O Bom, apesar de-riquíssimo, obteve de 
D. João I um dote de t54:000 coroas de ouro tornezas (Gon- 
tracto em Sousa, Ilistoúr. geneal.-.›g. Provas, vol. 1, pag. 468), 
generosidade que se explica talvez pelo proveito que advinha 
aos dois pazes do estreitamento das relações economicas e 
com merciaes, já notaveis desde 0 seculo xi: 3. 

A Duqueza deixou de si clara e ilustre memoria nos an- 
naes llistoricos de Flandres. Na., celebres conferencias de Arras 
(I435) em que se ajustou a paz entre a França e a Borgonha , 
na revolta de Bruges em 1436, no livramento do Duque de 
Orleans em 1440, nas negociações com o Rei de França em 
1441 teve occasião de revelar dotes pouco vulgares, bom go- 
verno, prudencia, valor e constancia em lances arriscados. 
Seu marido confiou-lhe, mormente desde o tratado de Arras, 
a gerencia dos mais graves assumptos politicas. Foi ela que 
tratou com o Imperador da Allemanlza, Frederico lu, casado 
com uma sobrinha sua, a Infanta D. Leonor, ilha de D. Duarte. 
0 Imperador veio recebel-a em Besançon, com o maior res- 
peito e deferencia (1442), segundo conta por mudo o chro- 
nista Olivier de la íllarche ¿. Apparecendo sempre coro grande 
magnificencia, corno convinha a esposa de um dos príncipes 
mais ricos da Europa, não esqueceu nunca de revelar uma 
generosidade igual a sua riqueza. Ao Duque de Lorena resti- 
tuiu uma som ma enorme, que seu marirlolhe havia exigido 
em resgate, ao Duque de Orleans obteve a liberdade e, a 
Luiz xá, foragido em 1456, como Dauphin, fez uma recepção 

T€)N;°~2'(¿7 

(Coup (l'‹Bil s r  les relat ions q u i  onça existe ja f l is  entre l a  Belgique 
el le Por frugal. Tom. xlv (l8í1) das Mem. da Acaso. R. da Belgica). 
Demos, pois, a preferencia a este, e ao auelor anonymo da rela- 
ção. . 

I São as datas indicadas por Ileifenberg. 
Miohaela, ilha de Carlos vl, Rei de França, e Jaqueline 

d'Artois, viuva do Conde de Nevers. 
3 (‹ Sobre as relações de Portugal com a cor te de Borgonha ››. 

Capit. do nosso Estudo em Arch. artista., aso. Iv, pag. 85 e ses. * Extensos exlraclos em Sanearem, vol. 111, pag. 76 e seg. 

2 
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principesco em Bruxellas. Bem mal a pagou este principe trai- 
çoeiro ao ilho da magnanima Senhora ! 

Ainda em 1447 assignou a infanta-Duqueza a paz com a 
Inglaterra. 

Os graves negocies da politica interna não impediram que 
D. Isabel consagrasse parte da sua atenção às questões pe- 
ninsulares. A Duqueza interveio principalmente nos tristes suc- 
cessos que foram a consequencia da catastrophe de Alfarro- 
beira (1449). Os alhos do infeliz Duque de Coimbra sO em 
Flandres, junto de sua tia, encontraram asilo seguro e gene- 
roso 1_ Foram: D. João, Duque de Coimbra, intitulado Regente 
de Chipre 2 , o Senhor D. Jaime, Bispo de Arras e depois Car- 
deal: a Senhora l). Brites, casada com o Senhor de Ravenstein, 
parente da casa de Borgonha, e irmão do Conde-Duque de 
Clives. 

n. João é nomeado nas ciirouicas flamengas: Jean de 
COírnbre, como sua irmã. D. Brites: Mademoiselle de Colíml›re. 
0 Duque recompensou os seus serviços militares *, feitos em 
Flandres, com a ordem do Tosto de Ouro (Í 456) e outras mer- 
cés. Para Í). Jaime conseguiu a Duqueza o Bispado de Arras 
(1452), um dos melhores de Borgonha, depois maaldou-o para 
Roma, onde, pelo seu saber, intelligencia e raras virtudes, 
obteve a purpura cardinalicia, falecendo com vinte e cinco 
a n o s  4_ 

Logo depois da catastrophe, em dezembro de 1 449, man- 
daram os Duques a Lisboa uma embaixada para demonstrar a 
innocencia da victima e reclamar justiça. Outrosim pediam se- 

Coimbra, a liberdade de 
seus .alhos presos, e restituiçao dos bens confiscados 5_ 

Foi solto primeiramente o Infante D. Jayme, que partiu 

pultura condigna para 0 Duque de 

1 Sousa, op. cit., vol. 11, pag. 94. 
2 E principe de Antiochia. Sobre estes titules, vid. Sousa, 

vol. 11, pag. 88. Oliv. Martins, Os alhos de D. João 1, pag. 353 e 
ses. 

3 Cerco de Audenarde; batalha de Gavre (22 de julho de 
1453). 

4 O seu mais bel lo elogio foi eseripto pelo eontemporaneo 
Vespasiano da Bisticci, Vite d i  uomini  i l lust r i  de secolo XV, ed. 
A. Mai, pag. 152-157. 

5 ‹‹ Que lhe mandasse dar seus ossos para ‹‹ os levar a Bor» 
ganha, onde a Duqueza sua Irmã lhe daria sepultura honrrada e 
merecida››. Ruí de Pina. Falta do Embaixador flamengo na Chro- 
nica de D. Afonso V, pag. 439. 

1 
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acompanhado de vario fidalgos para Brnges, desembarcando 
DO porto de l"Ecluze. A todos deu a Duquesa casa e estado. 
seguiu-se em 1451 O Infante D. João e sua irmã D. Brites 1. 

A penosa impressão que este ewilio produziu nas certes estran- 
geiras, retrata-se vivamente nas Memorias de Olivier de Ia 
Marcha e na C/ironftca de Ruy de Pina, O qual afirma que os 
príncipes christäos, longe de approvarem O procedimento de 
u. Alfonso V, censurarain unanimemente O seu manifesto so- 
bre o convicto e morte do Regente. 

Os tres príncipes exilados ein Flandres nunca mais volta- 
ram a Portugal, contudo, parece que a Duqueza se reconciliou 
com se sobrinho, porque ein 1466 D. Ailonso v fez-lhe doa- 
ção das ilhas dos AçOres, presente do maior valor, se tomar- 
mos em conta o estado do nosso coinmercio com os pazes de 
Flandres. A ilustre senhora rnandou para 18 uns dois mil c0- 
lonos, em dois anhos, principalmente lavradores e artilices, com 
todos os rnateriaes, instrumentos, fructos da terra, etc., inclu- 
sive recursos espirituaes, sacerdotes e missionarias. 

Em 1490, allirma Reifenberg, (op. cit., pag. 28) havia nos 
AçOres alguns milhares de colonos procedentes da Allemantia 
e Flandres, attraliidos pelo representante da donataria, o ca- 
valleiro Jacob Van Hurter, Senhor de Moerkerke, sogro do ce- 
lebre Martin Beliairn, astronoino e navegador allemào ao ser- 
viço de D. João II. 

A Duqueza pouco tempo gozou da concessão, que reverteu 
para a coroa passados seis anhos, quando D. Isabel falleceu 
(1472). 

Quiz e la  que ainda depois da sua morte ficasse ilustre 
memoria de seus irmãos e sobrinhos. 

Em Florença mandou levantar ao Cardeal D. Jaime, seu 
sobrinho, um incoinparavel mausoleu por Antonio Rosselino 
(1427-1478), joio preciosa da arte italiana 2. Na catedral de 
Braga dedicou a seu irmão primogenito a bela sepultura de 
bronze dourado, que ainda a l i  se adrnira, apesar de barbara- 
mente niutilada 3. A El-Rei D. Affonso v reclamava os ossos do 

1 O Visconde de Saltarem, copiando Olivier de Ia Marche, 
.chama-lhe D. Isabel, erradamente. Pina traz o nome certo: D. 
Brites. 

2 Bella gravura em Lübke. Geschichte der Plaõtik, 3.a ed., 
vol. II, pag. 630. Uma gravura em madeira muito fraca no Archi- 
vo Pitoresco, vol. xr, pag. 37. 

3 Sousa, Hist. genealog., vol. 11, pag. 37. 
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infeliz Duque de Coimbra para lhe erguer em Flandres um mo- 
numento condigno. Em fim, nem o martyr de Tanger esqueceu, 
instituindo l). Isabel na egreja de Santo Antonio, junto a sé 
de Lisboa, um anniversario de missas por alma do infante D. 
Fernando, com clausula de capela perpetua. 

Pouco antes (le morrer, em 1471, recommendava a ilustre 
senhora a observancia do legado com o maior empenho e des- 
pachava o Abbade de Paço de Sousa, João Alvares, Secretario 
que fora do Infante, a El-Rei e aos Regedores e Dfliciaes da 
cidade de Lisboa, para esse lim 1_ 

l.)'este modo, pela politica e pelos interesses economicos , 
pelos vínculos ideaes da arte e pela afeição fraterna foram 
mantidas as fecundas relações de Flandres com Portugal du- 
rante todo o seculo xv, a ponto de El-Rei D. João II se julgar 
obrigado a intervir nas arduas contendas de seu primo Maxi- 
miliano I com os rebeldes flamengos, como numa questão de 
familia. 

Outra Duqueza de Borgonha D. Joanna (na historia la 
Local, casada com Iiilippe I de He-spanha, mandou levantar 
ao Condestavel D. Nuno o tu nulo de alabastro, de grande la- 
vor, que era uma das joias da egreja do convento do Carmo, . 
de Lisboa, destruída pelo terramoto de 2755. 
. Eis a preciosa citação que passou desapercebida a todos 

até hoje, inclusive a Oliveira Martins: 
‹‹ Tombem sendo ainda Prior (Dom Frei Christovão Moniz) 

se trasladarão com grande solemnidade (a que assistirão as 
Pessoas lleaes) os ossos do Veneravel Nuno de Santa Maria, 
Condestavel que foy deste Reyno, Progenitor da Serenissima 
Casa de Bragança, e Fundador do mesmo Convento, da sepul- 
tura raza em que foy sepultado no pavimento da Capella-mOr, 
para o turnulo de Alabastro, que para esse elfeyto mandou 
sua quarta neta a Senhora Dona Joanna, mulher do Duque de 
Borgonha Filippe, o qual tu nulo mandou pôr da parte da 
Epistola na mesma Capella-mOr, em humo que mandou fazer, 
ornada de finissima pedraria com seu arco de excelente jas- 
pe, tudo de maravilhoso arteficio, e no tal lugar esta hoje por 
memoria humo pedra branca com filetes de ouro: e tem no 
meyo as Armas dos Pereiras››. (Membro~rias fá-istofricas dos Cl‹*1'C6' 
bispos, bispos e esoriptores portugueses da 0~rde-m do Carmo, 

1 Os documentos encontram-se nas Memorias para a Vida 
de D. João I, por José Soares da Silva, vol. lv, pag. '193 e ses. 
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por Fr. Manoel de Sá. Lisboa, 1724, in-4.°, pag. 92). D. Joan- 
na, mãe de Carlos v, foi casada com um bisneto da Infanta- 
Duqueza D. Isabel. 

Da missão de João Van Eyck devia ter ficado um docu- 
mento de primeira ordem: o retrato da Infanta D. Isabel. J8 
em 1877 tentamos demonstar que não deve considerar-se per- 
dido, como quizeram suppdr Crowe & Cavalcaselle, Springer, 
o Conde de Laborde e outros 1. Na mesma occasiäo apontamos 
outros retratos da Duqueza, que ainda existem na Belgica. 
Oxalá que um acaso feliz restitua a admiração dos presentes 
e dos vindouros uma joio da arte a que os contemporâneos 
teceram os mais altos louvores. 

Parece que se perdeu igualmente outro retrato da Infanta, 
pintado por Memling, que o anonymo llorelli 2 viu efn 152 l 
em casa do Cardeal Grimani, em Veneza, era datado de 
1450. Tinha então I). Isabel cincoenta e tres anhos e vinte 
de casada. Devia ser a contraprova do retrato de Van Eyck, 
feito em 1429, aos 32. 

\ Duqueza D. Isabel deixou um urtico ilho, cujo tragico em não presenciou, felizmente. 0 Duque Carlos, o Ternerario, 
morreu na batalha de Nancy 1477 quando seguia com he- 
roica tenacidade atraí de uma grandiosa i d a  política: a crea- 
ção do Impero de Borgonha. 

Depois de haver perdido dois alhos com amas mercenarias, 
quiz a Duqueza crear o terceiro, contra os preconceitos e usos 
da época. Era tradição, na corte, que seu pae (El-Rei D. João 1) 
lhe dissera, no momento da despedida, que não vingaria se- 
não o ilho que e la  amamentasse (Barante apud Reifenberg, 
pag. 35). Carlos, o Temerario, o ilho querido da Infanta por- 
tugueza, foi um principe, cujas grandes qualidades e defeitos 
de caracter recordam, a cada momento, o nosso mallogrado 
l). Sebastião, o mesmo heroísmo, combinado com uma seve- 
ridade austera nos costumes; uma ambição ardente, alimen- 
tada por um animo obstinado, que não accedia ao conselho 

), 

* Os retratos da Infanta D. Isabel, Duqueza de Borgonha, 
de Hans Memling, Rogem Van der Weyden, Jean Martins, Reger 
Snoop e Anonyrno do Museu de Berlim, estudo a pag. 92 do fase. 
Iv  d a  Archeol. art ist .  Porto, 1877. 

2 Der anonymo Morelliano (Marcanton Michiels, Notizia 
d'Opere de disegno. vid. a nova eu. do dr. Th. Frimmel, Wien, 
1888, pag. 100, na colecção das Quellenscriften for Kunstgesch. 
Neue Folgo). 
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de minguem, buscando de preferencia as emprezas as mais 
ousadas l Grande justador, caçador exímio e adepto dos velhos 
contos e romances de cavallaria, morreu batalhando 8 procu- 
ra de um grande impero! Querem maior similhança tá 

Eis o seu retrato : 
‹‹ De estatura um pouco mais de mediana, de hombres lar- 

gos e reforçados, musculoso e resistente, era, no dizer de um 
escriptor coevo bel Prince eu de belle presentation. Rosto qua- 
si redondo, testa grande, os olhos de uma limpidez admira- 
vel. De sua mãe bordara os cabelos fartos e pretos, a tez 
morena. O seu corpo não conhecia a fadiga, pois supportava 
a fome, a sede, o frio e o calor com igual paciencia. Comia 
pouco e sO bebia agua tingida levemente com algum vinho. 
Apesar de impetuoso e violento, sabia reflectir e a sua altitude 
parecia a de um meditabundo, porque quando caminhava, ñ- 
xava os olhos na terra. Faltava bem, no comece um pouco 
vagaroso e algum tanto contrariado, animava-se depois, tor- 
nava-se eloquente, e o seu verbo ardente fulminava ››. 

Outro conternporaneo afirmava que era tal a sua paixão 
pela sua armadura, que parecia ter nascido encouraçado, ves- 
tido todo de ferro. Vid. os chronistas coevos: Phil. de Go- 
mines, Gbastelain e Olivier de la Nlarche, e dos modernos Th. 
Juste, na Btograph. nróttonctle de Belgique, vol. nó, pag. 506 
e seg., Wenzelburger, em Allgem. de-ut. B~iograph., vol. xv, 
pag. 285 e seg.). 

( 
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